Jean-Francois Revel: Snobizm, salon,
szalenstwo

Grzeczno$¢ snoba zastepuje dziatania bedgce nastepstwem
rzeczywistych uczu¢ lub wyraznie artykutowanych sgdéw na temat
innych ludzi gestykulacja, o ktérej méwitem, taricem dokota
wyimaginowanego skarbu ukrytego na polu, plgsami na czubkach
palcéw wykonywanymi z takim samym namaszczeniem, z jakim dzieci
bawig sie w Indian, i narzuca zlozone i sztuczne reguty ukute wedle
wydumanego kryterium, ktére nie ma nic wspdlnego z istotg
czlowieczenstwa — pisze Jean-Francois Revel.

Z Poszukiwania wynika, ze proznowanie i pienigdz nie wysubtelniajg
gustu, wrecz przeciwnie — zmuszajg do zajmowania sie sztukg wielkg
liczbe nieszczes$nikéw, ktorzy nie majg do niej upodobania i gdyby nie
koniecznos$¢ ratowania twarzy, nigdy by sie tej torturze nie poddawali,
oszczedzajgc tym samym innym meki ich stuchania. Gdyby klepali
biede, niepotrzebne bylyby specjalnie dla nich przeznaczone produkty:
bezkofeinowa literatura, wstepnie przetrawione malarstwo i ogélnie
retrospektywna awangarda. Proust obala paradoks spotecznej funkcji
snobdéw, mit dziedzicznej sublimacji gustu, i pokazuje, ze wychowanie,
jakiemu poddawani sg cztonkowie arystokracji i wyzszej burzuazji,
czesciej niz do Luwru wiedzie wychowankéw do Galerii Charpentier.
Jego dowdd jest przekonujgcy, bo Proust nie przyjmuje na wstepie
zadnego takiego zatozenia. Wybierajgc ksiezng de Guermantes jako
przyktadowg przedstawicielke arystokracji i Verdurinéw jako okazy
wysokiej burzuazji, odmalowuje snobow antysnobistycznych, wolnych



od prowincjonalizmu - tych, ktorych Jacques-Emile Blanche nazywa
»Zbuntowang Smietankg”. ,Pryncypatka” jest na wskro$ ,,naturalna”.
Ksiezna de Guermantes chetnie powtarza: ,Pan nie lubi $wiata? Ma

'”
.

pan wielkg racje, to rozpaczliwe. Gdybym ja nie musiata!”. Ponadto
Proust poddaje satyrycznemu oglgdowi ludzi, ktérzy zapraszajg
Vinteuila, by zagral na ich przyjeciach, albo wylansowali Elstira
(gtéwnie Verdurinéw, szlachta tylko poszta w ich Slady), wskutek czego
beda mogli uchodzi¢ w oczach historykéw — czesto to powtarza — za
wyprzedzajgcych swoje czasy, za protektorow artystow, oswieconych
mecenasOw sztuki. A to wszystko prawda i fakt ten sprawia, ze werdykt
Prousta jest bardziej brzemienny w konsekwencje, niz gdyby ograniczyt
sie on do odmalowania dekadencji pewnego Srodowiska. Opisywanych
przezen realiéw nie sposdb ztozy¢ na karb upadku salonéw czy tego, co
pelni ich role — Poszukiwanie straconego czasu niszczy uparcie
utrzymujgcg sie legende, zgodnie z ktérg §wiatowcy majg za sobg
piekng przesztos¢, bo byt taki czas, kiedy byli naprawde wyksztatceni i
kulturalni, istniat ztoty wiek snobizmu. Proust unicestwia te mityczng
przesztosé, pokazujac, ze terazniejszos¢ umniejsza ten rzekomo zloty
wiek, a nawet XVII stulecie, a to za sprawg toczgcych sie na naszych
oczach procesow przeobrazania i upiekszania najblizszej przesztosci.
»LubilibySmy zna¢ panig de Pompadour, ktéra popierata tak skutecznie
sztuke, ale znudziliby$my sie z nig tak samo jak z nowoczesnymi
egeriami, do ktérych nie mozemy sie wybra¢ z ponowng wizytg, tak sg
nieciekawe”.

Pomys$lmy o Robercie Musilu: porusza sie on w innym rejestrze i
wyznaczat sobie zupetnie inny cel, jednak jesli przesledzimy zyte
satyryczng Czfowieka bez wiasciwosci, znajdujemy wiedenskg wersje
pani Verdurin, Deotyme, karykaturalng osobowos$¢ odmalowang z az
nadmierng prostotg, a jej $mieszno$¢ wynika w catosci z cigglego
kontrastu miedzy tym, czym jest, a Ideatem, ktéremu chce stuzy¢: ta



pani Verdurin nigdy nie ma racji, wszystkie jej upodobania, wszystkie
pomysty sg groteskowe. Posta¢ Deotymy osigga szczyty komizmu za
sprawg aluzyjnej subtelnosci Musila, jego stylu rozproszonego i
zarazem zwieztego, w ktérym w tajemniczy sposéb obfitos¢é wspotgra z
oszczednos$cig. Natomiast Proust nigdy nie nadaje komizmu swym
postaciom za pomocg stylu, wiasciwie nie sprawia, Ze jego bohaterowie
sg Smieszni albo odpychajgcy. W zasadzie mogt wywotac na scene tylko
postacie pokroju pani de Cambremer, biednego, zastraszonego
stworzenia, ktore, jak przypuszczam, musiato przedktada¢ Szkote uczué
nad Panig Bovary, gardzitoby wtoskg operg w 1945 roku, by
bezkrytycznie jg wielbi¢ w 1960, nie mogtoby stucha¢ Chopina bez
odczuwania mdtosci, gdy modny jest Bach, i zalewatoby sie zimnym
potem, dowiedziawszy sie, ze Taki czy Owaki wynosit pod niebiosa
»niezrownang pianistyczng kompozycje” Chopina. Mégtby tez pastwic
sie nad nieSmiertelng serig wcielert Odety de Crécy, ktorej potomkowie
stuchajg dzisiaj Vivaldiego, pod rekg majgc Les Voix du Silence Malraux
i wszystkie albumy Skira. Ale wéwczas uderzytby tylko w ptotki tracgce
watek i gotowe wycofac sie ze swoich afirmacji na kazde $ciggniecie
brwi rozméwcy. Celujgc w grube ryby, obnazajgc pobudki stojgce za
dzialaniami przywodcéw, Proust wyjawia nam tajemnice
retrospektywnego — i tylko retrospektywnego — prestizu
intelektualnego pewnych kregéw klas dzierzgcych wtadze; pokazuje, ze
to te kregi sg pasozytami zerujgcymi na pisarzach i malarzach, nie
odwrotnie. Mecenasi sg w wiekszej mierze streczycielami niz
protektorami.

Zresztg nie rozumiem, dlaczego w historii sztuki nazywa sie
mecenatem kupowanie wytworu pracy, jakim jest obraz, mebel, cykl
freskéw czy rzezba. Bez dowodu, Ze artysta znajdowat sie w tragicznej
sytuacji, ze nabywca wcale nie mial ochoty na rzecz, ktérg zamowit, i ze
gdy tylko jg otrzymal, bezzwlocznie jg zniszczyt (co zdarza sie rzadko),



bez takiego dowodu

Dlaczego wiec gdy kupujemy mowienie o

gwasz od mato znanego szczodrosci czy

. wspaniatomyslnosci
artysty — majgc zresztg R,

dzicie. 7 dziet w odniesieniu do
nadzicje, ze cend azietd transakcji handlowej

wzrosnie, Zwazywszy na tylko dlatego, ze

niezachwiang wiare w nasz

dotyczy dzieta
dobry gust — mamy sztuki, znamionuje
protekcjonalne przekonanie, gtebokg pogarde dla
Ze dajemy artyscie jatmuzne? sztuki. Gdybym

kupowat puszke

sardynek w oleju w

sklepie spozywczym
albo piecyk naftowy w sklepie zelaznym, obaj wtasciciele tych placowek
handlowych byliby oburzeni moim twierdzeniem, ze jestem ich
mecenasem. Dlaczego wiec gdy kupujemy gwasz od mato znanego
artysty — majgc zresztg nadzieje, Ze cena dzieta wzrosnie, zwazywszy
na niezachwiang wiare w nasz dobry gust — mamy protekcjonalne
przekonanie, ze dajemy artyS$cie jatmuzne? Argument, ze przedmiot nie
ma uzytecznosci praktycznej, jest nic niewart: wszak piecyk naftowy
moze sie popsué, a perfumy czy rézaniec tez nie majg uzytecznosci
praktycznej, tymczasem ogoét klienteli ptaci za nie astronomiczne ceny
Z poczuciem nizszo$ci oraz winy i petnig szacunku wdziecznoscig.
Jedyne postacie Prousta, ktore rzeczywiscie potrzebujg sztuki i
literatury, jedyne, ktore posiadly pewng kompetencje w tych
dziedzinach — Swann i Charlus - to ludzie z marginesu Srodowiska,
albo nie w pelni do tego srodowiska nalezgcy, cenieni zresztg przez to
Srodowisko, jesli w ogdle, za co$ zupelnie innego niz ich rzeczywiste
walory. Ich wptyw , kulturowy” jest tylko mato znaczgcym dodatkiem
do ich wptywu towarzyskiego i pierwszy jest tolerowany tylko woéwczas,
gdy drugi jest silny. Kiedy urok znika, w snobizmie jak w mitoSci nic nie



pozostaje z dobroczynnych efektéw, jakie snobizm i mito$¢ miaty
przynies¢. Swann, cho¢ nazbyt surowy wobec Viollet-le-Duca, ma po
stokroc racje, gdy dowiedziawszy sie, ze Odeta ma ogladac¢ Pierrefonds
z Verdurinami, wykrzykuje: ,Pomysle¢, ze mogtaby zwiedza¢
prawdziwe zabytki ze mng, ktory dziesiec lat studiowatem architekture
i ktorego najwybitniejsi ludzie btagali, abym ich zabral do Beauvais lub
do Saint-Loup-de-Naud! Zrobitbym to tylko dla niej! I ona zamiast tego
jedzie w towarzystwie ostatnich bydlakéw rozptywac sie przed
ekskrementami Ludwika Filipa oraz pana Viollet-le-Duc!”.

Zeby sie przekonad, ze salony i ich boginie zawsze byty ozywiane
duchem pani Verdurin, wystarczy przeczyta¢ w XI ksiedze Wyznan
portret pani du Deffand, ktora potrafita wzbudzi¢ w Jeanie-Jacques'u
nieodpartg chec¢ ucieczki, a to przez wage, ,,jakg przyktadata, czy to na
zte, czy na dobre, do najlichszych pojawiajgcych sie swistkdw”, oraz
~przesadne zacietrzewienie za albo przeciww kazdej rzeczy, ktore nie
pozwolito jej o niczym méwic inaczej jak w konwulsjach”. W
Poszukiwaniu straconego czasu Proust rozprawia sie z mitem hierarchii
spotecznej w zakresie manier i uczuc¢. Grzecznos$cig snobow,
skodyfikowanym baletem, ,,zawodowg rutyng” wewnatrz grupy jest nie
tyle grzecznosé, ile prawo do grubianskiego zachowania w niektorych
sytuacjach wobec ludzi z zewngtrz. Ewentualna okazywana im
uprzejmosc¢ zasadza sie na wstepnym ich wykluczeniu, z przyczyn
zasadniczych, i samo przez sie jest zrozumiate, ze w kazdej chwili moze
zosta¢ wycofana. Saint-Loup chwali swojg kuzynke Poictiers takimi
stowami: ,,Przy tym to osoba, ktéra bardzo wiele robi dla swoich
dawnych nauczycielek; zabronita je wpuszczac¢ kuchennymi schodami”,
a wypowiedzial je na tym etapie swojej ewolucji, gdy z mitos$ci do
Racheli byt ,socjalistg” oraz dreyfusistg i prezentowat sie w najlepszym
Swietle. Proust uchwycit sposéb odczuwania i reagowania
charakterystyczny dla szlachty i wielkiej burzuazji — dowiedziawszy sie,



ze ojciec Morela byt intendentem u dziadkéw narratora, pani Verdurin
oswiadcza w podobnym duchu: ,,Zresztg bardzo jestem rada, Ze ojciec
naszego Morela byt cztowiekiem tak dystyngowanym. Zdawato mi sie,
ze on byt profesorem liceum”. Cho¢ reguly rzgdzgce zaliczaniem do
wiasnej klasy i wykluczaniem z niej sg postuszne zasadzie zupeinie
niezrozumiatej, a obojetnej beneficjentowi i ofierze tej operacji,
paranoja snoba sprawia, Ze nie moze on uwierzy¢ w te niewzruszonos¢
beneficjenta czy ofiary. Stad scena, w ktorej ksigze de Guermantes
mietosi dton ojca narratora. Grzeczno$¢ snoba zastepuje wiec dziatania
bedgce nastepstwem rzeczywistych uczuc lub wyraznie artykutowanych
sgdéw na temat innych ludzi gestykulacjg, o ktérej méwitem, taricem
dokota wyimaginowanego skarbu ukrytego na polu, plgsami na
czubkach palcow wykonywanymi z takim samym namaszczeniem, z
jakim dzieci bawig sie w Indian, i narzuca ztozone i sztuczne reguty
ukute wedle wydumanego kryterium, ktére nie ma nic wspélnego z
istotg cztowieczenstwa — wykwintnos¢ klasy prozniaczej wyklucza
subtelno$¢. Stad najgorsze, nieSwiadome grubianstwo, kiedy pojawiajg
sie pytania i sytuacje inne niz czysto formalne. Nie mam tutaj na mysli
genialnej bezczelnos$ci Charlusa, ktora niestety znalazta licznych
wypomadowanych nasladowcow (podobno jednym z nich byl przyjaciel
Prousta Antoine Bibescu), zwyczajnie popadajgcych w zajadtg i
wulgarng agresywnos$c¢ — nie kazdy jest szalencem, kto tego chce.
Tymczasem snob moze stac sie sympatyczny, a nawet prawdziwie
dobry tylko wtedy, kiedy popada w szalenstwo. To wtasnie ratuje
Charlusa i w mniejszym stopniu Legrandina — to dobre serce tego
nieszczesnego chtopca na posytki $mietanki towarzyskiej, zawsze
zadyszanego, sktonito narratora do stwierdzenia: ,,Snobizm jest ciezka
chorobg duszy, ale zlokalizowang tak, iz nie psuje jej catej”.
Podsumowujgc, mozna powiedziec¢, ze wyjgwszy te przypadki
szczegoblne, ktore ratuje przypadkowa dobro¢ i swoista
bezinteresowno$¢ wynikajgca z szalenstwa — Charlusa ratuje rowniez



niestychana werwa, wrecz niesamowita inwencja werbalna — klase
prozniaczg charakteryzuje to, ze w praktykowaniu prézniactwa brak jej
talentu.

Przetozyta Grazyna Majcher

Ksigzka Jeana-Frangois Revela O Marcelu Prouscie ukazala sie
nakltadem Panstwowego Instytutu Wydawniczego. Publikujemy
fragment za uprzejmg zgodg wydawcy. Tytul fragmentu pochodzi od
redakcji.



